Technaxx®*Instrukcja obstugi
Elektrownia balkonowa solarna 600W WiFi TX-271

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje
uzytkowania i informacje dotyczgce bezpieczenstwa.

Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze sg one nadzorowane lub poinstruowane w
zakresie uzytkowania urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Nadzoruj dzieci, aby nie bawity sie tym urzgdzeniem.

Prosimy o staranne zachowanie niniejszej instrukcji do wykorzystania w przysztosci
lub wymiany produktu. Zréb to samo z oryginalnymi akcesoriami do tego produktu.
W przypadku gwarancji skontaktuj sie ze sprzedawcg lub sklepem, w ktorym
zakupiono produkt.

Ciesz sie swoim produktem. * Podziel sie swoim doswiadczeniem i opinig na
jednym ze znanych portali internetowych.
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Wazne instrukcje na poczatku uzytkowania

AUwaga!

Wedtug Niemieckiej Federalnej Agencji ds. Sieci instalacje powyzej 600 W
mogg wykonywac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy. Ponadto konieczne
Jest sporzgdzenie odpowiedniego raportu do operatora sieci! W zwigzku z
tym skontaktuj sie z wyspecjalizowang firmg elektryczng, jesli Twoja
instalacja przekracza 600 W!

Wyjasnienie uzywanych ikon

@ l Przeczytaj instrukcje obstugi

Ostrzezenie
Uwaga, ryzyko porazenia prgdem.

Uwaga, gorgca powierzchnia

Specyfikacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia - upewnij sie, ze korzystasz z
najnowszej instrukcji obstugi dostepnej na stronie producenta.
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Notatki

® Zasadniczo instalacje powinien wykonywaé wytgcznie wykwalifikowany personel.
W  przypadku instalacji o mocy powyzej 600 W montaz musi wykonac
wyspecjalizowana firma elektrotechniczna! Nalezy réwniez przestrzega¢ wymagan
operatora sieci i lokalnych przepisow prawnych.® Uzywaj produktu tylko zgodnie z
jego przeznaczeniem. ® Nie uszkadzaj produktu. Nastepujgce czynniki mogag
spowodowaé uszkodzenie produktu: nieprawidtowe napiecie, wypadki (w tym ptyny
lub wilgo€), niewtasciwe uzycie lub naduzycie produktu, nieprawidiowa Iub
niewtasciwa instalacja, problemy z elektrycznoscia, w tym przepiecia lub
uszkodzenia od wytadowan atmosferycznych, insekty, manipulacje lub modyfikacje
produktu przez osoby innych niz autoryzowany personel serwisowy, narazenie na
materiaty wyjgtkowo Zzrgce, wktadanie ciat obcych do urzgdzenia, uzywanie z
akcesoriami, ktore nie zostaty wczesniej zatwierdzone.® Zapoznaj sie ze wszystkimi
ostrzezeniami, srodkami ostroznosci i instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w
podreczniku uzytkownika i postepuj zgodnie z nimi.

Instrukcje bezpieczenstwa

® Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi. Zawiera wazne informacje dotyczgce
uzytkowania, bezpieczenstwa i konserwacji urzgdzenia. Instrukcje obstugi nalezy
przechowywacC w bezpiecznym miejscu i w razie potrzeby przekazacC przysztym
uzytkownikom.

® Przed instalacjg lub uzytkowaniem Elektrowni Balkonéw Stonecznych prosimy o
zapoznanie sie ze wszystkimi instrukcjami i ostrzezeniami w dokumentaciji
technicznej, na mikroinwerterze i na panelach stonecznych.

® Urzadzenie moze byC uzywane wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem,
zgodnie z niniejszg instrukcja.

® Przestrzegaj instrukcji bezpieczenstwa podczas uzytkowania.

® Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ urzgdzenie i jego kabel przytgczeniowy
oraz akcesoria pod kgtem uszkodzen. Nie uzywaj urzgdzenia, jesli jest w widoczny
sposbb uszkodzone.

® Uzywaj urzgdzenia wytgcznie z domowych zrodet zasilania. Sprawdz, czy
napiecie sieciowe wskazane na tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem
sieciowym.

® \/szystkie instalacje elektryczne nalezy wykonacC zgodnie z lokalnymi przepisami
(w tym VDE).

® Podczas instalacji i eksploatacji wtykowej instalacji fotowoltaicznej nalezy
przestrzega¢ krajowych przepiséw prawnych i warunkow przytgczenia operatora
siecl.

W szczegolnosci DIN VDE V 0100-551-1 (VDE V 0100-551-1), VDE AR-N
4105:2018-11, DIN VDE 0100-712, DIN VDE 0100-410 i DIN VDE V 0628-1 ( VDE
V 0628-1).

® Przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych okreslania rezerwy kabla na koncu
niniejszej instrukcji obstugi.

® Nalezy pamietac, ze obudowa mikroinwertera jest radiatorem i moze osiggnaé
temperature 80 stopni Celsjusza. Aby zmniejszy¢ ryzyko poparzenia, nie dotykaj
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obudowy mikroinwertera.

® Nie sSciskaj przewodu zasilajgcego, nie ciggnij za ostre krawedzie lub gorgce
powierzchnie; nie uzywaj przewodu zasilajgcego do przenoszenia.

® Jezeli przewdd zasilajgcy tego urzgdzenia jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, obstuge klienta Ilub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikngé zagrozenia.

® Urzgdzenie przeznaczone jest wylgcznie do uzytku domowego lub podobnego.
Nie moze by¢ uzywane do celéw komercyjnych!

® Upewnij sie, ze urzagdzenie jest dobrze zabezpieczone podczas pracy i ze kabel
nie moze sie o nie potkngc.

® Nigdy nie uzywaj urzgdzenia po awarii, na przyktad po upuszczeniu do wody lub
uszkodzeniu w inny sposaéb.

® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewlasciwe uzytkowanie
spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji uzytkowania.

® Modyfikacja lub zmiana produktu wptynie na jego bezpieczenstwo. Uwaga:
Ryzyko obrazen!

® \Wszelkie modyfikacje i naprawy urzgdzenia lub akcesoriow mogg byc
wykonywane wytgcznie przez producenta lub osoby specjalnie do tego
upowaznione przez producenta.

® Upewnij sie, ze produkt jest zasilany z tatwo dostepnego zrodta zasilania, dzieki
czemu mozesz szybko odtgczy¢ produkt od sieci w sytuacji awaryjnej

® Nigdy nie otwieraj produktu bez pozwolenia. Nigdy nie wykonuj samodzielnie
napraw!

® / produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Moze zosta¢ uszkodzony przez
wstrzgsy, uderzenia lub upadki nawet z niewielkiej wysokosci.

® Trzymaj produkt z dala od silnego ciepta.

® Nigdy nie zanurzaj produktu w wodzie lub innych ptynach.

® Zmiany techniczne i btedy sg niedozwolone!

Ostrzezenie!
® Nie instaluj urzadzenia, jesli kabel AC mikroinwertera jest
uszkodzony lub ztamany.
® Przed instalacjg Ilub uzyciem mikroinwertera nalezy uwaznie
przeczytaC wszystkie instrukcje i instrukcje bezpieczenstwa w
instrukcji obstugi oraz na urzgdzeniu i innym sprzecie solarnym.
® Nie podtgczaj mikroinwertera do operatora sieci przed catkowitym zakonczeniem
procesu instalacji i otrzymaniem potwierdzenia/zatwierdzenia od operatora sieci.
® Pod zadnym pozorem nie ingeruj ani nie manipuluj dziataniem mikroinwertera lub
innych czesci sprzetu.
® Niebezpieczenstwo uszkodzenia z powodu nieprawidtowej modyfikacji!
® Utrzymuj wszystkie kontakty w stanie suchym i czystym!

Uwaga, ryzyko porazenia pragdem!
® \V niektérych czesciach tego urzgdzenia wystepujg niebezpieczne
napiecia, ktéore mogg spowodowac¢ powazne obrazenia lub smierc.
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Dlatego postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zminimalizowacC ryzyko
obrazen.

® Odtgczaj ztgcze wtykowe tylko w stanie beznapieciowym!

® Przed wykonaniem ogledzin i prac konserwacyjnych upewnij sie, ze zasilanie jest
wylgczone i zabezpieczone przed ponownym witgczeniem.

Uwaga, goraca powierzchnia!
® Powierzchnia mikroinwertera moze by¢ bardzo gorgca. Kontakt z
powierzchnig moze spowodowaé oparzenia.
® Zainstaluj mikroinwerter w taki sposOb, aby zapobiec
przypadkowemu kontaktowi.
® Nie dotykaj gorgcych powierzchni. Podczas pracy z mikroinwerterem poczekaj, az
powierzchnia wystarczajgco ostygnie.

Uzywaj zgodnie z przeznaczeniem

Mikroinwerter moze pracowac tylko przy statym podtgczeniu do wspdlnego zrédta
zasilania. Mikroinwerter nie jest przeznaczony do uzytku mobilnego. Modyfikacja
mikroinwertera jest generalnie zabroniona. W przypadku zmian srodowiskowych
nalezy zawsze skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Montaz, instalacja i podtaczenie do sieci energetycznej

Ostrzezenie!
® \Wszystkie prace, tgcznie z transportem, instalacjg, uruchomieniem
i konserwacjg, muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany i
przeszkolony personel.
® Podtgczenie elektryczne do centralnego systemu zasilania
budynku moze by¢ wykonane wytgcznie przez licencjonowanego elektryka.
® Nie podtgczaj mikroinwertera do sieci energetycznej, dopoki nie zakonczysz
procesu instalacji w catosci i nie otrzymasz potwierdzenia/zatwierdzenia od
operatora sieci energetycznej.
® Jesli instalujesz mikroinwertery na duzej wysokosci, unikaj mozliwego ryzyka
upadku.
® Nie wkfadaj czesci przewodzgcych do wtyczek i gniazd! Narzedzia muszg by¢
suche.

Srodki bezpieczenstwa podczas instalacji

® |nstalacje nalezy przeprowadzi¢ przy urzgdzeniu odtgczonym od sieci, a panele
stoneczne zacienione i/lub izolowane.

® Zapoznaj sie z danymi technicznymi, aby upewnic sie, ze warunki sSrodowiskowe
spetniajg wymagania mikroinwertera (stopien ochrony, temperatura, wilgotnosg,
wysokos$¢ itp.).

® Zainstaluj mikroinwerter i wszystkie potgczenia DC w odpowiednim miejscu, na
przyktad pod panelem stonecznym, aby unikng¢ bezposredniego promieniowania
UV/stonecznego, deszczu, gromadzenia sie Sniegu itp. W kazdym razie nalezy

6
Model: TX-271; Nr czesci 5118; 10/2023



zapewnic wystarczajgcg cyrkulacje powietrza do chtodzenia.

® Zamontuj mikroinwerter w taki sposob, aby zachowac odlegto$¢ co najmniej 2 cm
od najblizszej powierzchni. W przeciwnym razie mikroinwerter moze sie przegrzac.
® Nie instaluj w miejscach, w ktdérych mogg znajdowac¢ sie gazy lub materiaty
tatwopalne.

Wykwalifikowany personel

Musi to by¢ odpowiednio poinformowana osoba lub osoba pod nadzorem osoby
posiadajgcej umiejetnosci i wiedze elektryczng, aby mogta zidentyfikowaé ryzyko i
unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z elektrycznoscig. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa w niniejszym podreczniku ,wykwalifikowany personel” oznacza, ze
dana osoba jest zaznajomiona z wymogami bezpieczenstwa, systemami chtodzenia
I kompatybilnoscig elektromagnetyczng oraz ze osoba ta jest upowazniona do
zasilania, uziemiania i podtgczania sprzetu, systeméw i obwoddéw zgodnie z
istniejgcych procedur bezpieczenstwa. Mikroinwerter, akcesoria i podtgczone
systemy mogg by¢ uruchamiane i obstugiwane wylgcznie przez wykwalifikowany
personel.

Zastrzezenie

® W zadnym wypadku Technaxx Deutschland nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek bezposrednie, posrednie, przypadkowe, szczegolne zagrozenie dla
mienia lub zycia, niewlasciwe przechowywanie wynikajgce Iub zwigzane z
uzytkowaniem lub niewtasciwym uzytkowaniem jej produktow.

® \V zaleznosci od srodowiska, w ktérym urzgdzenie jest uzywane, mogg pojawic
sie komunikaty o btedach.

Charakterystyki

® t atwa instalacja: podiacz, idz, oszczedzaj energie

® Zawiera WiFi i uchwyt TX-246

® Mozliwos¢ zamocowania do sciany, podtogi i poreczy

® Zgodnosc¢ z wiekszoscig paneli stonecznych z ramkg (o grubosci 35 mm)
® Dostep do danych i alarméw w czasie rzeczywistym w aplikacji S-Miles.
® Pobieranie danych dotyczacych produkcji energii

® [ ekki i kompaktowy mikroinwerter

® Nadaje sie do zasilania energig elektryczng do sieci domowej 230V

® Maksymalna moc zasilania falownika 800W

® |dealny do przykrycia podstawowego obcigzenia w ciggu dnia w Twoim domu
® Sledzenie MPP dla optymalnego zasilania

® Zgodny z VDE
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Szczegoty produktu

Zawarto$é opakowania: 1x Uchwyt TX-246 na 1x kabel potgczeniowy

1x mikroinwerter fotowoltaiczny 2 Panele stoneczne om _ _
1x (2x) panel stoneczny do 1x instrukcja obstugi
600W

Przeglad produktu

Mikroinwerter fotowoltaiczny 800W HMS-800W-2T

2 3 2
1

5 6 5
1 | Podtgczenie AC do gniazda zasilania | 4 | Antena (WiFi)
(BCO5)
2 | Otwor montazowy 5 | Potgczenie DC panel stoneczny
(MC4)
3 | Uziemienie 6 | Kontrolka LED
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Przygotowanie

Wymagania dotyczace dziatania systemu fotowoltaicznego

® Zgoda witasciciela lub stowarzyszenia wtascicieli, jesli sam nie jestes wiascicielem
® Gniazdo Wieland (Rekomendacje), state potgczenie lub Schuko

® \Wytgcznik bezpieczenstwa bloku bezpiecznikdéw (aktualna norma)

® Gniazdo, lepiej chronione, na zewnatrz

® Licznik energii elektrycznej z licznikiem antyrewersyjnym lub dwukierunkowym

OSTRZEZENIE!
A Aby system fotowoltaiczny dziatat, muszg byc¢ spetnione nastepujgce
wymagania.
® Musisz zarejestrowacé swoj system fotowoltaiczny u odpowiedzialnego operatora
siecl.
® Nalezy upewni¢ sie, ze dostepne jest odpowiednie gniazdko elektryczne o
odpowiednim rozmiarze.
® Nalezy skontaktowaC sie z licencjonowanym elektrykiem, aby sprawdzi¢
przydatnosc instalacji domowej i odpowiednie wymagania techniczne.
® \Wymagana wymiana licznika: Musi by¢ obecny licznik dwukierunkowy, w
zaleznosci od tego, co okresla dostawca energii elektrycznej. Proste liczniki energii
elektrycznej czesto nie wystarcza.
® \V razie potrzeby wymagana jest zgoda wynajmujgcego.
® Jesli nie masz pewnosci, w razie potrzeby sprawdz lokalne warunki lub skontaktu;j
sie z operatorem sieci w celu uzyskania informacji.
OSTRZEZENIE!
Jesli uzywasz wiecej niz jednego mikroinwertera lub jesli moc przekracza
600 VA (600 W), uruchomienie i uruchomienie jest dozwolone tylko przez
wyspecjalizowang firme elektryczng i operatora sieci! Nalezy rowniez
przestrzegac wymagan operatora sieci i lokalnych przepisow.

>

Podigczenie mikroinwertera

OSTRZEZENIE!

Sprawdz, czy charakterystyka napiecia i prgdu panelu stonecznego
odpowiada charakterystykom mikroinwertera.

OSTRZEZENIE!

Zakres napiecia roboczego DC panelu stonecznego musi odpowiadac
dopuszczalnemu zakresowi napiecia wejsciowego mikroinwertera.
OSTRZEZENIE!

Maksymalne napiecie obwodu otwartego panelu stonecznego nie moze
przekraczac okreslonego maksymalnego napiecia wejsciowego falownika.
OSTRZEZENIE!

Tylko wykwalifikowany personel moze instalowa¢ i/lub wymieniaé
mikroinwertery!

OSTRZEZENIE!
Podczas instalacji nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych przepiséw i
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ograniczen.

OSTRZEZENIE!

Przed instalacjg i uzyciem mikroinwertera nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje obstugi i instrukcje bezpieczenstwa (mikroinwerter,
panel stoneczny itp.). Upewnij sie, ze wszystko rozumiesz. Jesli nie masz
pewnosci, skonsultuj sie z odpowiednim specjalista.

OSTRZEZENIE!

Podczas instalacji tego urzgdzenia istnieje ryzyko porazenia prgdem.
OSTRZEZENIE!

Nie dotykaj czesci pod napieciem, w tym podtgczonych paneli stonecznych,
gdy system jest podtgczony do sieci.

OSTRZEZENIE!

Nalezy pamietaC, ze obudowa mikroinwertera jest radiatorem i moze
nagrzewac sie do 80°C. Aby zmniejszy¢ ryzyko poparzenia, nie dotykaj
obudowy mikroinwertera.

OSTRZEZENIE!

Zewnetrzny ochronny przewdd uziemiajgcy jest podtgczony do zacisku
ochronnego przewodu uziemiajgcego mikroinwertera za posrednictwem
potaczenia AC. Podczas poditgczania najpierw podtgcz ztgcze AC, aby
zapewni¢ uziemienie mikroinwertera. Nastepnie podtgcz zaciski DC.
Podczas odtgczania odtgcz najpierw zasilanie AC, otwierajgc wytgcznik
automatyczny, ale utrzymujgc ochronny przewdd uziemiajgcy w wytgczniku
podtgczonym do mikroinwertera. Nastepnie odtgcz wejscia DC.
OSTRZEZENIE!

Pod Zzadnym pozorem nie podtgczaj wejscia DC, chyba Zze podtgczone jest
potaczenie AC.

OSTRZEZENIE!

Zainstaluj urzadzenia wyzwalajgce po stronie AC mikroinwertera.
OSTRZEZENIE!

Zdecydowanie  zaleca  sie  zainstalowanie @ urzgdzen = ochrony
przeciwprzepieciowej w odpowiedniej skrzynce licznikowej.

OSTRZEZENIE!

Nie wolno uzywa¢ wytgcznika réznicowoprgdowego AC do ochrony
odpowiedniego obwodu mikroinwertera, nawet jesli jest to obwdd
zewnetrzny. Zadne z matych wyzwalaczy ochronnych (5~30mA) nie jest
przeznaczone do regeneracji i ulegnie uszkodzeniu w przypadku
regeneracji. To samo dotyczy automatycznych wytgcznikéw tukowych. Nie
sg przystosowane do odzysku energii i mogg ulec uszkodzeniu, jesli
zostang zregenerowane z mocg mikroinwertera stonecznego.

Uwaga: przed zamontowaniem mikroinwertera nalezy zapisa¢ hasto WiFi i numery
seryjne lub zrobi¢ zdjecie tylnej czesci mikroinwertera!

Zamontuj dostarczony mikroinwerter na przeznaczonym do tego celu uchwycie
modutu solarnego. Podtgcz oba moduty solarne do mikroinwertera. Jeden modut do
kazdego wejscia DC.Po stronie AC nalezy wykona¢ jedynie potgczenie za pomocg
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zatgczonego kabla przytaczeniowego. Zalecane jest tutaj potgczenie wtykowe
Wieland zgodnie z VDE. Mozliwe jest rowniez potaczenie wtyczki z gniazdem
Schuko.

Montaz

Nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazowek dotyczgcych odpowiedniego montazu.

Informacje ogolne

® Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ modut solarny, falownik i
wszystkie kable pod katem widocznych uszkodzen.

® Nie stawaC na module ani na ramie modutu. Aby zapobiec plamom tluszczu na
module, nalezy unika¢ dotykania szklanej powierzchni rekami i najlepiej nosic
rekawice robocze.

® Kat montazu (30°, 35°, 40°), orientacja (zachdd, potudnie, wschéd) oraz potozenie
geograficzne wptywajg na wydajnos¢ elektrowni balkonowej.

Plon:
Moc elektrowni balkonowej | @ maks. Wydajnos¢ @ maks. Wydajnos¢
elektryczna / rok energetyczna / dzien
600 watow 550 do 570 kWh 1,5 do 1,56 kWh

® Umies¢ modut stoneczny ekranem w dot na czystej, rownej i miekkiej powierzchni.
® Zanotuj model i numer seryjny komponentow [falownik, panel(e) stoneczne] i
zachowaj numery. W przypadku wady potrzebujemy numeréw do jednoznacznej
identyfikaciji.

Balkon
® Modut solarny nadaje sie tylko do montazu na wysokosci do 4m (gorna krawedz
modutu), pod warunkiem, ze pod modutem nie ma dostepu publicznego.

Dach ptaski (dach bitumiczny)

® Na miejscu nalezy sprawdzi¢ statyke dachu instalacji fotowoltaicznej.

® System fotowoltaiczny mozna zainstalowaé do wysokosci dachu 9m,
maksymalnego poziomu morza 350m i nachylenia dachu 45°.

® Zalecamy zachowanie odlegtosci 1,25 m od scian przeciwpozarowych sgsiednich
budynkdéw (np. domdéw szeregowych). Bardziej szczegotowe wymagania dotyczgce
Twojego kraju zwigzkowego mozna znalez¢ w krajowym kodeksie budowlanym
(LBO).

Nalezy upewniC sie, ze przestrzegane sg krajowe i wlasciwe dla danego miejsca
przepisy budowlane, przepisy bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom,
normy i przepisy dotyczgce ochrony srodowiska.

Réwnomiernie zwaz uchwyt modutu

® Panel stoneczny (do 19kg) powinien by¢ umieszczony na poziomie gruntu lub na
srodku ptaskiego dachu.

® Nadaje sie do mocowania na bitumie, betonie, w ogrodzie na trawniku lub tarasie.
® \Waga obliczana jest dla obszaru IV (obszar miejski), gdzie co najmniej 15%
obszaru jest zabudowane budynkami, ktorych srednia wysokos¢ przekracza 15m i
moze by¢ rézna dla innych wysokosci lub konstrukcji terenu.
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® \W przypadku montazu na ptaskim dachu, gérna krawedz budynku powinna by¢
mniejsza niz 15m, a instalacja fotowoltaiczna co najmniej 1,25m od pofaci dachu
sgsiada. Maksymalne nachylenie podtoza moze wynosic¢ 5°.

® Plyta betonowa powinna wazyc¢ 9kg.

® Sprawdz, czy statyka miejsca instalacji jest odpowiednia dla instalacji
fotowoltaicznej. Technaxx Germany nie ponosi odpowiedzialnosci za odpowiednios¢
miejsca instalaciji.

Fasada

® Do montazu potrzebne bedg wiasne kotki i sruby. Bo kazda sciana jest inna.

® Modut z folii szklanej moze by¢ uzywany do wysokosci (gérna krawedz modutu)
4m, jesli nie mozesz wejs¢ bezposrednio pod modut.

Podiaczenie paneli stonecznych (podigczenie pradu stalego)
Podtgczanie paneli stonecznych (podtgczenie prgdu statego) Podtgczenie
przewoddéw DC paneli stonecznych do wejscia DC mikroinwertera.
Mikroinwerter 800W zapewnia dwie pary ztgczy MC4 dla dwdch paneli stonecznych.
Wystarczy podtgczy¢ kable potgczeniowe DC mikroinwertera do odpowiednie;
czesci panelu stonecznego. Jednoczesnie potgcz ze sobg pare ztgczy, az ustyszysz
dzwiek  klikniecia”. Niektore zlgcza paneli stonecznych sg nadrukowane z
polaryzacjg (+, -), ktéra obowigzuje dla paneli. Kabel DC mikroinwerter ze znakiem
plus (+) jest podtgczony do bieguna ,-” panelu, kabel ze znakiem ,minus” (-) jest
podtgczony do bieguna ,+” . Upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa.
Podtgczony panel stoneczny nie moze w zadnym wypadku przekraczac
maksymalnego dopuszczalnego napiecia wejsciowego DC/napiecia panelu
stonecznego mikroinwertera (patrz tabliczka znamionowa)!

Uwaga: Podczas podtgczania kabli DC, jesli kabel AC jest juz podigczony, dioda

LED mikroinwertera powinna natychmiast miga¢ na zielono i rozpoczac

synchronizacje z siecig w ciggu 2 minut. Jesli kabel AC nie jest podtgczony,

czerwona dioda LED bedzie miga¢ w sposob ciggly do momentu podtgczenia kabla

AC (patrz rozdziat Stan diod LED).

Podtaczanie mikroinwertera do sieci AC (podigczanie AC)
Maksymalnie 1x 600W mozna podigczy¢ do instalacji EU/50Hz/230V z
wytgcznikiem 16A.

Potaczenie z siecig odbywa sie za pomocg odpowiedniego kabla zasilajgcego.

Uzywaj tylko kabli 3-zytowych, ktore sg réwniez dopuszczone do instalacji na

zewnatrz i majg przekroj przewodu dostosowany do natezenia pradu (najlepiej 1,5

mm? lub 4 mm?2).

Przymocuj kable przytgczeniowe do szyny montazowej opaskami kablowymi

odpornymi na promieniowanie UV w taki sposéb, aby kable byly chronione przed

deszczem i stoncem, a w szczegolnosci potgczenia wtykowe nie mogty lezeC w

katuzach wody. Wstepnie zmontowany system AC moze by¢ uzyty do podtgczenia

mikroinwertera i kabla potgczeniowego w potgczeniu z kablem AC i zmontowanym

gniazdem potgczeniowym BCO5 IP68 Iub wejSciem/wyjsciem kabla AC, w
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zaleznosci od opcji dostawy. Aby zainstalowa¢ ztgcze Wieland, nalezy usung¢
wstepnie zmontowany system ztgczy BCO5 IP68.

Uwaga: Inne potgczenia wtykowe/systemy mogg by¢é mozliwe, pod warunkiem, ze
sg odpowiednie do uzytku na zewnatrz i poziomu pradu.

Pierwsze uruchomienie

Po wykonaniu montazu mechanicznego i elektrycznego elektrowni stonecznej
system mozna uruchomié. Powinno byC¢ na to wystarczajgco duzo Swiatta
stonecznego. Panele stoneczne muszg wytwarza¢ co najmniej poczgtkowe napiecie
22V.

Stan poczatkowy:

1. Mikroinwerter jest podtgczony do paneli stonecznych

2. Mikroinwerter jest podtgczony do sieci domowej za pomocg wtyczki Wieland
(zalecane) lub wtyczki Schuko.

3. Kable sg zamocowane i zabezpieczone przed deszczem i Swiattem stonecznym
4. Linia energetyczna jest podtgczona do sieci przez automatyczny przetacznik
Postepuj w nastepujacy sposob:

1. Wiacz wytgcznik automatyczny i wszelkie inne przetgczniki, ktére moga byc
obecne.

2. Wigcz gtowny wytgcznik zasilania AC.

3. Po wigczeniu wylgcznika AC wskaznik LED urzgadzenia powinien zaczgé migac
na zielono. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz rozdziat ,Status diody”.

4. Mikroinwerter rozpoczyna zasilanie (synchronizacja sieci) w ciggu 2 minut, jesli
jest wystarczajgca ilos¢ energii stonecznej. Wskaznik stanu LED wskazuje gtéwng
funkcje. Mozesz sprawdzi¢ pobdr mocy za pomocg odpowiedniego licznika prgdu w
gniazdku™ (*musi by¢ wodoodporny do uzytku na zewnatrz!).

5. Jesli zainstalowates miernik mocy, mozesz go réwniez uzy¢ do sprawdzenia
aktualnej mocy lub energii.

Uwaga: Jezele zasilanie AC zostato podtgczone, ale mikroinwerter nie uruchamia
sie, mozna zmierzy¢ okoto 0,2 W mocy dla kazdego mikroinwertera za pomocg
miernika mocy. Ta moc jest mocg bierng, a nie poborem 2z sieci
elektroenergetyczne,.
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Konfiguracja WiFi

1. Mikroinwerter panelu stonecznego powinien by¢ juz zainstalowany i podtgczony
do sieci domowej. Podtgczony do gniazda zasilania.

2. Maksymalna odlegtos¢ komunikacji miedzy mikroinwerterem a routerem wynosi
20 m na otwartej przestrzeni. Sciany, dachy lub inne przeszkody pomiedzy nimi
wptyng na sygnat i zmniejszg odlegtos¢ komunikacji w rzeczywistych instalacjach.

Pobieranie aplikacji

Aby pobra¢ aplikacje S-Miles Installer z serwisow App Store lub Google Play, nalezy
wyszukac fraze ,S-Miles Installer” lub zeskanowaé ponizszy kod QR.

[systemy operacyjne iOS 13.0 lub nowszy albo Android 10.0 lub nowszy (10.2023)]

Ikona aplikacji 10S Android

1. Aby sie zarejestrowac, kliknij "Brak konta", zaznacz opcje "Zrob to sam" i kliknij
"Zarejestruj sie". Wypetnij formularz rejestracyjny, podajac wymagane informacje.
Nastepnie nacisnij przycisk rejestracji.

2. Aby podtgczy¢ mikroinwerter do routera WiFi, potgcz smartfon z punktem
dostepowym (WiFi=DTUBI-xxxxxxxx) mikroinwertera. Uzyj hasta WiFi z tylu
falownika.

Przejdz do strony O&M ($rodkowa dolna ikona #%). Kliknij Network configuration
(Konfiguracja sieci), a aplikacja potgczy sie z DTU.

Skonfiguruj WiFi swojego mikroinwertera.
3. Wro¢ na strone gtowng, nacisnij "+", aby utworzyC nowg instalacje. Postepuj
zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby utworzyC instalacje. Postepuj zgodnie z
aplikacjg, aby wypetni¢ wymagane informacje.

Uwaga: Wyswietlenie pierwszych wartosci w aplikacji moze potrwa¢ do 30 minut.

Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, przeczytaj szczegdtowg E.
instrukcje obstugi TX-247 na naszej stronie internetowe): JA
https://lwww.technaxx.de/products/ i wyszukaj "TX-247". 1
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Witryna internetowa

Szczegodty pracy falownika mozna wyswietlic w witrynie internetowej na komputerze.
Chmura S-Miles Cloud (platforma monitorowania Hoymiles) jest dostepna pod
adresem https://world.hoymiles.com.

Aby sie zalogowac, nalezy uzy¢ poswiadczen uzyskanych podczas rejestrowania
konta w aplikacji S-Miles Installer.

e Enter Account (Wprowadz konto) = login do konta, tzn. nazwa uzytkownika
utworzona w aplikaciji.

e Enter password (Wprowadz hasto) = hasto do logowania utworzone
w aplikaciji.

1

I
m

member Me

Uwaga: Do pierwszej rejestracji ikonfiguracji nalezy potgczy¢ sie z punktem
dostepowym WiFi Hoymiles DTU za pomocg aplikaciji.
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Stan diody

Wskaznik LED kazdego mikroinwertera dostarcza informacji o aktualnym stanie
mikroinwertera. Wszystkie mikroinwertery pobierajg napiecie zasilania ze zigcza
DC/paneli stonecznych.

Stan podczas wiaczenia
Zielona dioda LED zamiga szybko kilka razy. Wtedy proces aktywacji trwa zwykle do
2 minut. Mogg wystgpi¢ nastepujgce stany wskaznika LED:

Szybkie miganie na | Brak potgczenia AC - brak zasilania
czerwono (1s) sieciowego
Powolne miganie na | podtgczenie zasilania prgdem | > brak zasilania
zielono (3 s): zmiennym i napiecie potgczenia | sieciowego
DC ponizej 22V
Szybko migajgcy zielony | podtgczenie zasilania AC i|—> jest zasilanie
(1s): napiecie  przytgczeniowe DC | sieciowe
przekracza 22 V
Dioda LED nie miga /|Brak potgczenia DC / podtgczone | > brak zasilania
dioda wylgczona: panele stoneczne sieciowego

Stan wskaznika LED po wiaczeniu zasilania

Szybkie miganie zielonej diody LED sygnalizuje normalny stan i aktywne zasilanie
sieci. Jesli dioda LED nadal miga na czerwono po 3 minutach, oznacza to, ze
napiecie panelu stonecznego jest zbyt niskie (ponizej 22 V) lub brak btedu napiecia
AC.

Mikroinwerter moze zaczaé (ponownie) wigczac sie dopiero po usunieciu przyczyny
btedu. Przyczyng tego btedu moze byCc wadliwe podtgczenie panelu
stonecznego/podtgczenie AC lub podtgczona siec€ przekracza/spada ponizej zakresu
napiecia/czestotliwosci mikroinwertera. Jesli wskaznik LED nie dziata lub nie $wieci,
najczestszg przyczyng jest brak potgczenia z panelem stonecznym lub napiecie
panelu stonecznego jest znacznie nizsze niz napiecie poczatkowe.

Rozwigzywanie probleméw

Konserwacje i rozwigzywanie probleméw z mikroinwerterem moze wykonywac
wytgcznie wykwalifikowany personel. Recykling mikroinwertera jest generalnie
zabroniony. Jesli mikroinwerter jest zatkany, nie mozna naprawi¢ elektroniki.
Mikroinwerter TX-204 zasilany jest ze strony DC. Aby ponownie uruchomi¢
mikroinwerter, musisz odtgczy¢ panele stoneczne od mikroinwertera. Proces
uruchamiania zwykle odbywa sie w ciggu 2 minut. Aby rozwigzac¢ problem, wykonaj
nastepujace kroki w podanej kolejnosci:

1. Sprawdz, czy wszystkie bezpieczniki AC sg wigczone.
2. Sprawdz wszystkie kable potgczeniowe pod katem uszkodzen zewnetrznych.
3. Sprawdz wszystkie potgczenia po stronie AC pod katem uszkodzen lub btedow
okablowania.
4. Wykonaj pomiary w punktach potgczen. Napiecie sieciowe nie powinno
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przekraczac ani spadac ponizej zakresu napiecia 180-275 V AC.
5. Uruchom ponownie mikroinwerter, odtgczajgc i ponownie podtgczajgc zasilanie
DC/panele stoneczne. Normalny proces rozruchu powinien by¢ sygnalizowany
zielong diodg LED (patrz rozdziat o stanie diod LED).

OSTRZEZENIE!

Nigdy nie odtgczaj kabli DC, gdy mikroinwerter generuje prad.
6. Zmierz napiecie od panelu stonecznego do mikroinwertera za pomocag
odpowiedniego multimetru. Wymagane napiecie startowe mikroinwertera musi by¢
wyzsze niz 22V AC.
7. Sprawdz zigcza MC4 mikroinwertera i panelu stonecznego. Uszkodzone
potagczenia DC nalezy wymienic.
8. Sprawdz zigcza MC4 mikroinwertera i panelu stonecznego. Uszkodzone
potagczenia DC nalezy wymienic.

OSTRZEZENIE!

Nie probuj naprawia¢ mikroinwertera.

Jesli powyzsze kroki nie rozwigzg problemu, skontaktuj sie z naszym
zespotem wsparcia lub zaufanym elektrykiem.

Potgczenia AC w mikroinwerterze nie mogg by¢ wymieniane/naprawiane.
Jesli kabel zostat uszkodzony, urzgdzenie nalezy zutylizowac.

O ile nie okreslono inaczej, prace konserwacyjne nalezy przeprowadzac,
gdy urzadzenie jest odtgczone od sieci (wytgcznik gtéwny otwarty), a panele
stoneczne sg zamkniete lub odizolowane.

Nie uzywaj sciereczek do czyszczenia ani srodkow zrgcych, ktére moga
powodowac korozje czesci sprzetu lub powodowac wytadowania
elektrostatyczne.

Unikaj tymczasowych napraw. Wszelkie naprawy muszg by¢ wykonywane
wytacznie przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.

Kazdy mikroinwerter musi by¢ chroniony wytgcznikiem automatycznym, ale
scentralizowane zabezpieczenie przed wyzwoleniem nie jest wymagane,
chyba ze jest to okreslone w normach krajowych lub przez
odpowiedzialnego operatora sieci.

Charakterystyki techniczne
® Upewnij sie, ze charakterystyka napiecia i prgdu paneli stonecznych
A odpowiada charakterystykom mikroinwertera.
® Maksymalne napiecie obwodu otwartego panelu stonecznego musi
miescic sie w zakresie napiecia roboczego mikroinwertera.
® Zaleca sie, aby maksymalny prgd znamionowy w MPP byt réwny lub
mniejszy od maksymalnego wejsciowego prgdu statego. Jednak
maksymalny prgd zwarciowy musi by¢é roéwny lub mniejszy od
maksymalnego wejsciowego prgdu zwarcia DC.

>p B pbBk P
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® NIE zaleca sie przekraczania mocy wyjsciowej DC paneli stonecznych
wiecej niz 1,35 razy (w oparciu o moc wyjsciowg AC mikroinwertera).

Dane techniczne modutu solarnego znajdujg sie w zatgczonej karcie katalogowej.

Falownik

Model

HMS-800W-2T

Wyjscie pradu stalego

Zalecana moc panelu (W)

320-540 (na panel)

Maksymalna liczba paneli 2
Potgczenie panelu MC4
Zakres napiecia MPPT (V) 16-60
Napiecie poczgtkowe (V) 22
Zakres napiecia roboczego (V) 22-60
Maksymalne napiecie wejsciowe (V) 60
Maksymalny prad wejsciowy (A) 2x 14
Maksymalny wejSciowy prad zwarciowy 2X 25
(A)

Wyijscie pradu zmiennego

Znamionowa moc wyjsciowa (VA) 800

HomiHanbHun BuxigHum ctpym (A)

3,63 przy 220V
3,48 przy 230V
3,33 przy 240V

Znamionowe napiecie wyjsciowe / zakres

(V)

220/180-275
230/180-275
240/180-275

Czestotliwos¢ znamionowa/zakres
czestotliwosci znamionowej (Hz)

45-55 (ponizej 50 Hz @ 220 V & 230
V)

Wspotczynnik mocy

>0.99 standard
0.8 wiodacy......0.8 odroczony

Znieksztatcenia harmoniczne pradu <3%
wyjsciowego

Wydajnos¢, bezpieczenstwo i ochrona

Srednia wazona sprawno$é CEC 96,70%
Nominalna sprawnos¢ MPPT 99,80%
Nocne zuzycie energii elektrycznej (m\W) <50
Dane mechaniczne

Zakres temperatury otoczenia (°C) -40~+65
Zakres temperatury przechowywania (°C) -40~+85
Wymiary (szer.xwys.xdt.) mm 261x180x%35,1
Waga (kg) 3,2

Klasa ochrony

Outdoor (IP67)
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Chtodzenie Naturalna cyrkulacja powietrza - bez
wentylatorow
Dtugos¢ kabla wyjsciowego AC (cm) 50
Charakterystyki
Komunikacja Wbudowane Wi-Fi
Pasmo czestotliwosci 2,4GHz
Maksymalna wypromieniowana moc 69,2 mW
transmisji
Topologia Galwanicznie izolowany transformator HF
Monitorowanie Micro Toolkit lub S-Miles Cloud
Zgodnosé VDE-AR-N 4105:2018, EN 50549-1:2019, VFR2019, IEC/EN
62109-1/-2, IEC/EN 61000-3-2/-3, IEC/EN-61000-6-1/-2/-3/-4
IOS 13.0 lub nowszy; Android 10.0 lub
Aplikacja S-Miles Installer nowszy / EN, DE, FR, ES, NL, PL, PO, IT,
CZ (10-2023)

Zatacznik

Ustalenie rezerwy liniowej

Instytut Fotowoltaiki PI w Berlinie we wspotpracy z Niemieckim Towarzystwem
Energii Stonecznej (DGS) i Uniwersytetem Nauk Stosowanych (HTW) w Berlinie
ustalit, ze jest to mozliwe w kazdym gospodarstwie domowym z wytgcznikami bez
obaw o bezpieczenstwo do 2,6 A (ok. 630 W, odpowiada 2 modutom solarnym) z
wtykanymi urzgdzeniami solarnymi bez koniecznosci dokonywania jakichkolwiek
zmian w domowej instalacji elektrycznej. Jednak moze wystgpi¢c odchylenie od
obowigzujgcej normy dla obcigzenia linii. W tym zatgczniku opisalismy, jak spetni¢
wymagania normy i jak przetestowacC kabel. Jezeli minisystemy solarne zasilajg
istniejgcy obwod koncowy, moze sie zdarzy¢, ze obcigzenie prgdowe
poszczegoblnych odcinkéw kabla przekroczy projektowany wymiar standardowy. Aby
zapobiec przecigzeniu linii w gospodarstwie domowym, sg one chronione
wytgcznikiem automatycznym (LSS). Wylgcza sie automatycznie, gdy tylko wystgpi
przecigzenie. Z reguty kilka gniazd i odbiornikdw jest chronionych przez wspodlng
ochrone linii. Dzigki dodatkowej mocy minisystemu stonecznego prady z publicznej
sieci energetycznej i minisystemu stonecznego mogg sie teraz sumowac. Jednak
prady nie sg wykrywane przez wytgcznik, co oznacza, ze teoretycznie moze
wystgpi¢ przecigzenie. Mozesz uzy¢ nastepujgcego wzoru, aby okreslic, czy
istniejgcy kabel z Twoim wytgcznikiem jest wystarczajgco zwymiarowany:

Iz okresla obcigzalnos¢ pradowag linii, ktéra powinna by¢ wieksza niz suma pradu
znamionowego urzgdzenia zabezpieczajgcego (miniaturowego wylgcznika w
amperach) i uktadu wytwarzania energii (moc w amperach). Zaréwno |z, jak i Ig
mozna znalez¢ w ponizszej tabeli dla przyktadowej aplikacji ponizej.

lz=1In+1Ig
Iz dopuszczalna obcigzalnos¢ prgdowa kabla
In prgdzie znamionowym urzgdzenia ochronnego (wytgcznik miniaturowy)
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Ig Prad znamionowy uktadu wytwarzania energii

Sprezystos¢ drutéw miedzianych

Obcigzalnosc¢ kabli i linii miedzianych do instalacji na state w budynkach Przekrgj
nominalny 1,5mmz2; w temperaturze otoczenia 25°C, z 2 obcigzonymi rdzeniami*

Na scianach

W  rurach

typ uktadania izolowanych | elektroinsta na o :
S ) Scianach | powietrzu

termicznie lacyjnych

Obcigzalnos¢  prgdowa Iz 16,5 17,5 21 23

przewodow obwodu

kohcowego w amperach

Maksymalny prad znamionowy 0,5 1,5 5 7

Ilg uktadu wytwarzania energii z

wytgcznikiem 16A

Maksymalny pragd znamionowy 3,5 4,5 8 10

|lg uktadu wytwarzania energii z

wytgcznikiem 13A

system fotowoltaiczny PRI SR [PENER 0o & )@l &
stoneczny stoneczne | 115W 115W

maks. obcigzenie prgdowe w 1.3 2.6 1.3 2.6

amperach

* Przyktad w tabeli bazuje na dwdch obcigzonych przewodach miedzianych o nominalnym przekroju
1,5mm?, co odzwierciedla przewdd w typowym niemieckim gospodarstwie domowym. Przy wiekszym
przekroju lub innym typie kabla dopuszczalna obcigzalno$¢ pradowa jest inna, dlatego nalezy to
rozpatrywaé oddzielnie zgodnie z DIN VDE 0298-4.
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Przyktad przed wymiang bezpiecznika | Przyktad po wymianie bezpiecznika

< »f"'

en (1)

NYM 3 x 1,5 mm? 5m?

—{'—@ (3) &) ©)

(1) wytgcznik obwodu
(2) konsument elektryczny
(3) Mini ukfad stoneczny 600W

* maksymalne dopuszczalne obcigzenie linii to 16,5A

Ustalenie rezerwy liniowej

Jezeli jest to kabel miedziany o przekroju zyly 3x1,5mm?, to kabel przeznaczony jest
na obcigzenie ciggte 16,5A (w Scianach izolowanych termicznie w temperaturze
25°C). Wolna pojemnos$¢ wynika z réznicy w linii z 16,5A minus wytgcznik z 16A.
Wolna wydajnos¢ wynosi zatem 0,5 A w Scianach izolowanych termicznie. Jezeli
moc solarna przekroczy prad 0,5A, to wytgcznik nalezy wymieni¢ na mniejszy, aby
spetni¢ wymagania normy DIN VDE 2948-4. Wymieniajgc bezpiecznik na mniejszy
13A, mozna teraz pobiera¢ 13A z sieci energetycznej, co daje wolne moce linii
energetycznej z réznicg 3,5A. Moc mini-systemu stonecznego moze zatem wynosic
do 805W. W przyktadzie (prawa potowa rysunku) wydajnos¢ mini fotowoltaiki wynosi
2,6A/600W, co oznacza zachowanie dopuszczalnego obcigzenia.

Wiecej informacji o bezpieczenstwie

® Minisystem solarny nalezy poditgczac tylko do gniazdka podtgczonego na state,
nigdy do gniazdka wielokrotnego.

® Jesli nadal masz zainstalowane starsze bezpieczniki srubowe, koniecznie zamien
je z 16A na nastepny mniejszy bezpiecznik.
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Wsparcie

Numer telefonu do wsparcia technicznego: 01805 012643

(14 centéw/minuta z niemieckiego telefonu stacjonarnego i 42 centéw/minuta z sieci
komoérkowych). Email: support@technaxx.de

Infolinia dostepna jest od poniedziatku do pigtku w godzinach 09:00 do 13:00 oraz
14:00 do 17:00.

Utrzymanie i konserwacja

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie suchg lub lekko wilgotng, niestrzepigcg sie
Sciereczka.

Nie uzywaj sciernych srodkoéw czyszczgcych do czyszczenia urzgdzenia.

To urzgdzenie jest precyzyjnym instrumentem optycznym, wiec aby unikng¢
uszkodzen, nalezy unika¢ nastepujgcych praktyk:

eUzywania urzgdzenia w bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze.
ePrzechowywania go lub uzywania przez dtugi czas w wilgotnym srodowisku.
eUzywania w deszczu lub w wodzie.

eDostarczania lub uzywania w silnie wstrzgsajgcym srodowisku.

Deklaracja zgodnosci

Z trescig Deklaracji Zgodnosci UE mozna sie zapoznac¢ na stronie

c € internetowej www.technaxx.de/ (w dolnym pasku ,Deklaracja
zgodnosci”).

Utylizacja

. Likwidacja opakowania Opakowanie nalezy poddac¢ likwidacji w
' ‘ sposob zalezny od jego rodzaju.
ay

Tekture i karton nalezy wyrzuci¢ wraz z makulaturg. Folie nalezy
przekazac do zbiorki surowcoéw wtornych.
Zgodnie z art. 13 ust 1. Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 roku o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym zakazuje sie umieszczania
zuzytego sprzetu tgcznie z innymi odpadami. Elektroodpady nie mogg
by¢ wyrzucane do pojemnikdow do selektywnej zbiérki odpaddéw
komunalnych. Mozna je odda¢ w specjalnie wyznaczonych miejscach
B p. Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych lub/ badz w
punktach handlowych oferujgcych w sprzedazy sprzet elektroniczny.
Nalezy postepowacC zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce przepisami
dotyczgcymi  selektywnej  zbiorki  urzgdzen  elektrycznych i
elektronicznych. Prawidiowa gospodarka odpadami pomaga unikngc
potencjalnych skutkdéw dla srodowiska i zdrowia ludzi wynikajgcych z
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.
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Made in China

Rozprowadzane przez:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,

61137 Schoneck, Niemcy

Elektrownia balkonowa solarna 600W WiFi TX-271
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